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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénydh fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov(d’alej len ako .,zakon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zékona
&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 8§2/15, 811 05 Bratislava — mestska cast’ Staré Mesto,

Slovenska republika
poStovéa adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 50349287
konajuci: ‘ Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastiipeni Ing. Albert Németh, na zaklade Plnomocenstva
¢. z. 046474/2020 zo diia 03.12.2020

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

:
Prijimatel’om
nazov: Obec Ivanka prj Nitre
sidlo: Novozamocka 326, 951 12 Ivanka pri Nitre
Slovenska republika
ICO: 31827004 T
konajtci: Ing. Jana Marsalkova, starostka
IC DPH: -

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ulely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)




PREAMBULA

(A) Na .zéklade vyhlasenej Vyzvy na . predkladanic Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného "prispevku (dalgj ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaven{
iadatela) podla §57 zdkona o prispevku z ESIF tak, ¥e vydal rozhodnutie o schvaleni
#ladosti. '

(B) Zmluva oposkytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
lozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP &. NFP302020BK.S2 zo dita 19.05.2022,
v siilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dbsledku &oho je
od momentu uzavretia zmluvy o poskyinuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 thj/a o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy8enie pravnej istoty meuv—ng’zch stran definicie, ktoré si
uvedené v lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, IJtoeri' st vieobecné zmluvné

podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celn

Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalie prilohy zmluvy,

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorich zmien

a doplneni, ktora bola uvzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla prédvnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §57 zdkona o prispevku z ESIF. Pre fiplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva®“ s malym zaliatonym pismenom ,;z*, mysli sa tym tito
zmluja bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavujﬁi oznatenie priloh zmluvy, kedy
sa pauZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytauti NFPf, &o vyluéne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zdvere
szmTy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnti sﬁéasF Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto 8lanku, &ldnku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a po#my definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implémentadnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdiclnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoSnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priSom ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa
pouZijii v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zaiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(1) iba v jednotnom &isle zahfiiajt aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahftiajt aj iny rod,;
(iii)  iba ako osoby zahfiiaja fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolPvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Privne predpisy SR
alebo Privne dokumenty, vratane Systému riadenia ESTF, odkazuje aj na akakol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy shiZia len pre vidédiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NIP.

|4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siastou zmluvy si VZP, v kiorych sa

blizdie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Neztrovnalosti, ukladanie sankeii,
sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mbzu vzniknidt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékolvek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvna stranu z VZP je rovnako zividzni, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdiclnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ prava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Roz§1'rL:nie kapacit MS Ivanka pri Nitre
302021BKS2

Nézov projektu
Kéd projektu v ITMS2014+

Miesto realizdcie projektu Ivanka pri Nitre

Vyzva - kdd Vyzvy [ROP-PO2-8C221-2021-67

Pouzity systém financovania refundicia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projelct).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spoluﬁnallcovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program: ' Integrovany reLionélny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fondfregionélneho rozvoja

2 - Lahdi p
sluzbam

Prioritna os: ristup k efektivaym a kvalitnejSim verejnym

2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,
zruénosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infradtruktiry

Investina priorita:

Specificky ciel: 2.2.1 — ZvySenie hrubej zagkolenosti deti v materskych

Skolach.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla dasu plnenia Meratel'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukonc&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie podas doby UdrZatelnosti projektu v siilade

na dosiahnutie ciel'a Projektu:




2.3

2.4

2.5

2.6

s podmienkami  uvedenymi vilanku 71 vieobecného

‘nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za tdelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spbsobom
a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutl NFP, v salade so Schvialenou Ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finandného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NEP odkazuje, ak boli Zvergjnend, vratane
Pravnych dokumentov av shlade s platngmi a G8innymi vieobecne zaviznymi prévnymi
predpismi SR a ‘prz’wnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat poskyinuty NFP, pouZit ho v stitade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej G¢elom apodla podmienok vyplyvajucich
¢ prislngnej Vyzvy, v siilade so Schvalenou ¥iadostou o NFP a sicasne sa zavizuje realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty cieP Projektu aaby boli hlavng Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Vias, ato najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
v &lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie pinenia ciefa Projekta podfa odseku 2.2 tohto &linku
zmluvy je Prijimatel povinny udelit’ alebo zabezpetit udelenie vetkych potrebnych sahlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spbsobom, ktory udelenie sihlasu vy#aduje. Sthlasom podla tohito odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tdajov z informaéneého systému tretej osoby. '

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislunej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a GGinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podfa prvej vety je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho $ast v sulade s Elankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov deﬂll)’((:h PoskytovatePom nevyplyva vo vztahu k jednotl\vj/m podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuJ' v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedk\ami EU a statneho
rozpottu SR, v dosledku oho musia byt finan&né prostriedky tvoriace NFP yynaloZené :
a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle Elanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, tidinne a tdelne,
¢) vsillade s ostatnymi pravidlami  rozpodtového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zékona o rozpottovych pravidlach verejngj
Spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmei Projektu
a v&lenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykondva v siivislosti s Projektom
potas GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného
obstarivania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonévanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly), teda a¥ do skon&enia Udrzatelnosti Projekfu. Ak
Prijimatel’ poru$i zdsadu alebo pravidla podta pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v siilade s Elankom 10 VZP.
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Pri'j_imate-l’rje,-ipqvinny zdrzat’ sa vykonania akéhokolvek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
ppgvneh? vzt ah}I s tretou osobou, ktorym by doflo k porueniu &lanku 107 Zmluvy o fimgovani
EU V_suwslostl s Projektom s ohladom na skutofnost, Zze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuZivat dokumenty sﬁvisiacqfs predloZzenym Projektom vylune
opravnenymi osobami zapojenymi najm# do procesu‘ registracie, hodnotenia, riadenia
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujocimi poradenslce;,
sluzby, ktori si viazani zévéi%kom mléanlivosti, ¢im nie s dotknuté osobitné predpisy t)’/l)(ajﬁce
sa poskytovania informécii povinnymi osobami. +
NFP nemoZno poskytnat' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zdkazu G8asti vo verejnom obstardvani podl'a
§ 17 a% 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa, prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’
od z.mluvy pre podstatné poruenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho dast’ v stlade s élankom 10 VZP.

NFP‘ nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktor)'/ ma povinnost zap;isat’ sa do registra part'nerov
vergjného sektora podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ poruil svoju povinnost’ zipisu do registra partnerov verejného sektora abol’mu
polas trvania tohto poruenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné

poruée:,nie Zmluvy o poskytgtlﬁ NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratif NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s €lahkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU L NFP 1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sh dohodli na nasledujicom: |
a) neuplatiiuje sa, ‘

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdcin aktivit Projektu predstavuji
615 200,00 EUR (slovom: Sest’stopiitndstitisic dvesto eur a nula centov),

sumu

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vy¥ke 584 440,00 EUR (slovom:
pit'stoosemdesiatityritisic $tyristostyridsat’ eur a nula centov), ¢o predstavuje 95 % (slovom:
devit'desiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1, pismeno b) tohto élanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) mdi zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), o predstavuje sumu 30 760,00 EUR (slovom: tridsat'tisic
sedemstoSest’desiat eur a nula centov) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku
zmluvy a

(ii) zabezpef-';i zc.lroje financovania na thradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
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3.6.

Projektu a budd nevyhmitné na doswhnutle ciela P10Jektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, : :

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekroden4.
Vynimkou je, ak kprekrodeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatels,
v ddsledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01% z NFP z vyiky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &ldnku. Prijimatel sidasne berie na vedomie, Ze vygka
NFP na thradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutodne uhradend Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac azneho vyplyvajlcej Gpravy rozpoStu Projektu, od postidenia vyiky jednotlivych
vydavkov sohladom na pravidia posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, dSelnosti
audinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla &lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realiziciou aktivit Projekiu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR, J

¢) priamo aplikovatelnymi (majummx priamu  G¢i nost) pravioymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich

- zaklade, ak boli Zverejnené, :

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operadnym programom, prisluinou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vritane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie ziadost{ o NEP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajii prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené. T

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' NFP vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realiz4ciu
aktivit Projektu aza splonenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v privnych predpisoch, akioch alebo dokumentoch uvedenych v pismenédch b) aZ f) odseku
3.3 tohto &lanku a vyplyvajiicich zo Schvélencj iiadostif NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e nebude poZadovat dotdciy, prispevok, grant alebo infi formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
aktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spofufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol $tatneho rozpo&tu SR, 3tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinng dodr¥at’ pravidla tykajice sa
zékazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravaych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho &asti
a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho éast’ v stilade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZda jeho Zast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
re?im upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravaych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone
o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa s(idasne zavizuje polas platnosti a iinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto &lanku.

| 3.7.

3.8.
3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikatny orgén, orgin auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
glanku 143 vieobeceného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu av sitlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnutf
NFP nepodlicha uplatitovaniu pravidiel 3tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmen{ charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajace sa $titnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vyméct’ vratenie tejto Stitnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z prvnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi
vo vydke, v lehotach aspdsobom vyplyvajiicim z pristuingch pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimaterl je sGdasne povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v désledku
porudenia povinnosti podfa druhej vety tohto odseku v stlade s élankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie sl tymto ustanovenim dotknute.

4. KLMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU(”:OVALIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluyné strany sa dohodli, %e ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zdviznost' vyZaduje pisomnd formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nizov Projektu podla Elanku 2
odsck 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch mdze mat’ takéto
komunikécia pisomnti formu v listinnej podobe aZmluvné strany budi v tomto pripade
pre vzajomnii pisomni komunikdciu v listinne] podobe pouZivat' postové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k oznimeniu zmeny adresy spdsobom v stlade
élankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisgmnd forma komunikacie sa bude
skutodiiovat v listinnej podobe prostrednictvom doporudéného dorudovania zésielok alebo
by&ajného dorudovania postou Zmluvné strany si zarovety dohodli ako mimoriadny spdsob
orudovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorugovgnie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vyludne v tradnych hodindch podatelne
ioskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom. |

od elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto &lanku sa rozumie najmé

befna komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prosirednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikicia prostrednictvom Ustredného portaluy verejnej spravy (pri¢om zo strany
Poskytovatefa nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Pisomnost alebo zisielka doruéovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovani za dorudenn
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

'V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,plsomnost’“) sa za deil

dorudenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lénku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny deti
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZend do elektronickej -
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podFa Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Siastkovej spravy z kontroly/nivrhu spravy z kontroly




4.5

4.6

4.7.

podra &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre iSely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudenu, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NEP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deti doruenia pisomnosti sa
povaZuje deti, kedy doSlo k:

a. uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretin prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruCovani
3 p
postou alebo osobnym derucenim,

c. vrateniu pisontlosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez (?hl’adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Siastkove]j spréavy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povafuje pre (lely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe dfiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Névrh &iastkovej sprivy z kontroly/navth spravy z kontroly v zmysle
Slanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj
v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Eiastkove] spréavy z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno. dorvit’ na adresu Prijifnatela
uvedenu v zahlavi podla odstu 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v stlade s Slankom 6 zmluvy, na takto ozndmend adresu, povaZuj(i sa tieto navthy za doruéené
ditom vratenia nedoruteného navrhu &iastkovej spravy alebo navrhu sprévy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorudenia). V pripade dorudenia névrhu Eiastkovej
spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle &ldnku 12 odsek 2 VZP do elektronicke]
schranky prosirednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povaZuje za dorueny
v najblizsi pracovny deit bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
uloZena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade  dorudovania SJJre’wy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povazovat za dorufenii momentom zverejnenia nezrovnalosti
vo verejnej Gasti ITMS20 1_4*{.

Pisomnost’ alebo zdsielka dorudovani prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za dotucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom jerveri
sli¥iacom na prijimanic elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitofn} teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie o dspesnom
dorudeni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit' automatické
potvrdenie o ispesnom dorueni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia stym, e zasielka dorutované elektronicky bude povaZovana
za dorudenti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna
strana nedostala automatickd informdciu o nedorudeni elektronickej sprdvy alebo momentom,
ktorym sa za dorudenti povazuje zasielka dorudovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy
pokial sa ju Poskytovatel pokisi dorudit aj v listionej podobe. Za u&elom realizdcie
dorugovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budt v ramei tejto
formy komunikécie zavéizne pouZivat, a ich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zatafovat t Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktuainych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorufend na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat na lely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
za tiadne dorudeni,
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b. vzdjomne si pisomne oznamit’ vietky tidaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

c. zal?ezpeéit’ nastavenie technického vybavenia (¢-mailové konto), ktoré bude
splitat vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné ztechnickych ddvodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v ddsledku
Soho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedena
za bodkodiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne loznacenie poStove] schrinky na GCely pisomnej
komunikacie Zmluvaych stran. :

Zmluvné strany sa zavizujl, %e vzijomna komunikédcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku,
Vietka dokumenticia predkladand Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou o poskytouti NFP
afalebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre uéely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyliaci
vo Vyzve alebo v Privnom dokumente, méZe byt predkladana aj v Seskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit’
predkladat’ uvedeni dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu
do slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorufenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v &lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 moZné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarpy organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sudasne je to v sulade so zmluﬁvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO
a prijimatel’ ta ista osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta istd
osoba pojem ,zmluva oNFP‘j. V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomne] forme (tzn, v elektronickej podobe, vsilade so zakonom oe-
Governmente, alebo listinnej | podobe, vsilade so zmluvou o NFP) aziroven
odoslanim formulara prostrednictvom I'TMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarovei
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencic
Komunikicia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomne]j verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za 6 kalendarnych
mesiacov podntic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zaverednd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu méze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskdr po Zadati realizacie hlavnych aktivit Projekiu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:




a) Vznik platného zabezpetenia pohPadavky (aj budicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknif zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v Elanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpedovacich initititov podla slovenského pravncho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré splita vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatené na ponfknuté zabezpedenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,
mbze Poskytovatel odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat' svoje pravo odmistnut’
pondlqané zabezpelenic v pripade, ak ide o zabezpetovaci |in3titGt alebo predmet
zabezleéenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nedee akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponikané zabezpelenie v celej alebo v Ciastoine]
vyike nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvan{ a o zmene
a doplneni niektorych zékonov (d'alej ako "zékon o VO") alebo obstardvania tovarov,
sluZieb astavebnych prac podfa podmienok urdenych Poskytovatelom a stanovenych
v Praynych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych
prac Llevzt’ahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel vyslovene Isthlasi stym, Ze bude
postupovat spbsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelymi pravnymi
predpismi SR/pravoymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnotencho v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenic majetku, ktory je zélohom vzmysle platného zdlozného préava v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v &lénku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovate! nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa

nevyirduje,
d) Neuplatiivje sa.

5.3 V zmysle us‘t. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze plLedliuje premléaciu dobu
na pripadné 'ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kefitenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml€acia doba zacala
plyntt’ po prvy raz. T

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sthlas tykajlici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projekty dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom
a jeho Dodavatefom, pridom tieto nesmé byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamii' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutofnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo
moZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzfahu k ciel'u
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.
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Sucasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnend
vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sivis{ s dosiahnutim/udr?anim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodirnost’ a efektivaost zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutoénost,
¥e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejliovangn zmluvon v zmysle § 5a zikona
&. 211/2000 Z. 7. o slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zakon o slobode informacif) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000 Z. 2.%),
pricom zmena Zmluvy o i)oskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizujena pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP: s

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévoedu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim veobecného nariadenia, Implementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oSislovancho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych|aktov EU dostane nickioré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu_ich aktualizicie a zosiladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatkq k Zmluve

o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, kforé zaSle Prijimatelovi glekironicky,
spolu s odkazom na'gfslo, pod ktorym si aktualizované VZP u7 zverejnené v'Centralnom
registti zmliv. Dorugenim oznamenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NIP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b). F

meno/nazov, sidlo, $tatutarny organ, zmena v kontaktnych adajoch, zmena &isla ugtu ureného
na uhradu NFP, &iselné oznadenie u&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
Uginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zaviizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, e takuto zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizéom pisomnom dodatku. Stastou oznamenia sG doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

¢) Formilna zmena japoéivajﬁca vdajoch tykajicich sa Zmluvnych stran % (obchodné

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sii vymedzend v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahraul do Pravnych dokumentov tykajocich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, Ze nastala takito zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gdel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejiie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podl'a tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
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Poskytovatefom vramci nim vykonavanych konirol aoverovani v Projekte, ato
za podmienok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ¥e postup dohodnuty pre riefenie zien iniciovanych Poskytovatefom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor(i Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi pedla tohto pismena. d) ako
menej vyznamn(l zmenu, nie je poda odbvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne od6évodnenych
dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
od6vodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a ‘podla predchadzajucej vety, Prijimatel je oprdvneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena ¢) tohto odseku, ak z oznidmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ¥¢ ide o zmenu, pri ktorej sa podfa Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislu§ného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznimenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
oprdvneny zmenu posudit’ ake iny drub zmeny, resp. ako Podstatn(i zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislu$ného &lanku zmluvy a podla Prirugky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatel’ai o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom kon¥tatuje, e vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
7zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamnii zmenu Projektu sa vzfahuju ustanovenia tykajlce sa akcepticie takejto zmeny
podla tohto pismena d), priom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti XLFP sa povaZuji najmi:

aktivit Projektu v porovnani s terminom
NFP,

(i} zmena terminu ZaCatia realizdcie hlavnych
uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti

(ii) zmena projekiovej alebo ingj podkladovej dokbhmentécie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv nia rozpodet Projektu, ciefovii hodnotu Merateltiych ukazovatelov Projektu ani
na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentdcie, zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii)ak prederpanie v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opriavnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvy¥enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpotte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vy¥ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkich rozpodtu Projektu a/alebo ich bliz¥ia $pecifikécia, a to
podla vysledkov prisluinej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v diastkovej sprave alebo sprave z finan&nej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediienie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezadal ani do 3 mesiacov od a8innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
ozndmif posun terminu Zadatia realizcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akeepticiu na iny termin,
ne% aky vyplyva z oznamenia Prijimatela, pri¢om novy termin Zadatia realizdcie blavnych
aktivit Projektu podla akceptacie PoskytovateFa nesmie byt skor ako 20 dni odo diia
akceptdcie Poskytovatel'a. Pravne G8inky menej vyznamnej zmeny nastivajii podla odseku
6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa névyhotovuje, aviak uvedenti zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pr‘l menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tFk 7e Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkach rozpo&tu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podfa Siastkovej spravy alebo spravy z prisludnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpotu Projektu (spolu so sivzt'azne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpolet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
konedn( upravend podobu oznimi Prijimatelovi. Vykonanie vietkych (konov podla
predchadzajiicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akbepticie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpoet Projektu azmena
v:'Lavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme ;fisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred dhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zdveretnd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatneme a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v 70P je podkladom aktualizovany
rozpodet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluinej finandénej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprive alebo sprive ztejto
finandnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voti oznédmenej
aktualizacii rozpottu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poZiada
Pgskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP za (elom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpo&tu Projektu atalebo ich bliZ8ej Specifikacie
do jej textu, aktualizicia rozpodtu Projektu vyvolava pravne Gtinky podla odseku 6.11 tohto
éltku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytjuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podfa bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
ospbitne dohodli, ¥e akcepticiou tejto menej vyznamnej #meny na zéklade ozndmenia
zo{strany Prijimatela obsahujiceho predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajiicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzfahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastivajd podla odseku 6.11 tohto &lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZze
vykonat’ najneskér pred Ghradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere¢n4.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e skritenie doby Realizacie hlavaych aktivit Projektu sa vykond
vylutne spdsobom uvedenym v &lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takéto
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahujl sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto &lanku 6.

Ak dbjde v Projekte k zaiZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov riefenia zmien podla tohto €linku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Prévnych dokumentoch oznamovaciu povinnost

13




Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutoénosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciy
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

€) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d} af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projekiu (d'alej aj ako ,,v¥znamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejdie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatelovi na formulari, kiory pre tento tdel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP vto}mto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opré.vneJny’r
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto&neni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto &lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
V)’/znamnel:j:‘sej" zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto &lanku), Vyznamnej§ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejlia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice
sa schvilenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pridom pri schvaleni takejto zmeny sa
| dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vpl’yv
| na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

:

i

|

Podstaini zmenu Projektn tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a siidasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijfmatel’a vratit NFP alebo
Jeho &ast’ v stlade s €lankom 10 VZP, a to vo vyike, ktord je imern4 obdobiu, podas ktorého
dolo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je moZpé uréit’ uvedené obdobie, polas ktorého doslo k porudeniu
podmienok v dosledku Vznik:TPodstatnej zmeny Projektu, imernost’ k &asovému hl’adiskuTsa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmenyJ podla odseku 6.2 pismeno e) tohto Glanku, na kiory |sa

nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmeLu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktoe]
sa pozadovanid zmena viaZe, alebF pred vznikom, pripadne zanikom skuto&nosti, ktord sa | 4
prostrednictvom vykonania zmenylodvratit, to vietko, ak ide o V)’fznamnejéiu zmenu spoéivajlicu
v zmene;

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stdasne aj Predmetom
Projektn,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) poé.tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu v désledku
uspor vrdmci pdvodne schvaleného rozpoltu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia vysky schvaleného NFP,

e) majetk.ovo_-prévnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,
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f) priamo sa tykajiice] podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,
g) pouZivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt_"fv stlade s podmienkami Vyzvy,

j) spbsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznadend v Priruéke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente. ‘

6.4 Ziadnu zmenu tykajocu sa Projektu nemoZno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnl zmenu

Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramei Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoénost vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu

najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnene uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevz{ahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je siasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny ProjektL v tomto pripade mdzu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej Zasti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne posudzuji zmeny

v cielov§ch hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vzfahu kzmeniam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projekt(tl s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hPadiska identifikcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujﬁcicq skutoénost, %e nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatePov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol avplyvnit. Poskytovate] je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MeratePného ukazovatela Projektu s pri21£akom schvalit zniXenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesniit' pod hranicu 50% oproti
jeho vydke, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, V pripade, ak je moZné
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimilnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, &im dochadza
k akeeptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty Meratelného vkazovatefa Projektu
s priznakom zo strany PoskytovateFa bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie ciePovej hodnoty jednotlivého MeratePného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava prévne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku s zivézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela
Projekiu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej
¥iadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutic ciela Projektu a tym Podstatnil zmenu Projektu
7. dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &lanku avyvolava privne nasledky uvedené
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v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znf¥enie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
0inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla elanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na ziklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne
legitimne odakdvanie tykajice sa vyiky NFP, ktord mu bude vyplatena, ato zddvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Merate'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP primerane
k zni¥eniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych‘ pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tol}nto odseku (vritane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v kiorych prich4dza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
Slanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochédza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k znfZeniu cielove] hodnoty MerateIného
ukazovateld Projektu po zapoditani Grovne plnenia ostatnych Meratenych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu

najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost, na kiord sa ma NFP
poskytniit' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ase
po uskutodneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len &iastotne. Na dosiahnutic ciela
Projektu méZe maf vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funképd zmena. Zmena sa
posudzuje aj thl’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom t‘)Fl Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovaria Projektu v Obdobi
Udr¥atelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti jalebo podmienky jej
vykondavania, 13{1 uréity rozsah, ktory moZno povaZovat' za vyznamny aﬁlk)'fmto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany zéklad na to, aby takéto zmena
bola povaZovanh za Podstatnti zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Pods Latnej zmeny Projektu
v tomto pripadel moiu vyplyvat z vykladu alebo usmernenf uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle fivodnej &asti definicic Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, e pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, éim vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavaych aktivit Projektu nie je moZzné predizit nad rimec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy akford je uvedend
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lénku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovent dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zéklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akeeptacie prediZenia doby RealizAcie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, e Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
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doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje potas obdobia medzi uplynutim
pévodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a oznadmenim
o predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejiich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP naj neskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice _1;1'111 zo zakona o finanénej kontrole
aaudite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o finanénej kontrole
a audite") tykajiice sa vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykonévaﬁia zékladnej finarénej kontroly vzt'ahuje. Oprdvnenost’ vydavkov podlicha ’kontrole
podPa zékona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze vdé:ileg,ku porusenia
povinnosti predlozit’ Ziadost ozmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto &lanku, je Poskytovatel oprivneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahwji
vykonané zmeny, zamietnut’. V pripade zamietautia vydavkov podla predchadzajiicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’al3ej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok
oprivnenosti, zahrnif aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, poddvana lv zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamne;jic
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpodte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vyiky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutic ciela
Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sutastou Fiadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenja ¥tandardného formularu
tykajiiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydéva Poskytovatel, aj nasledovné informéacie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, prevkéazanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnuty’ch v zmluve medzi Prijimatelom a Dodévatelom a s ust%:ovenim
§ 18 zikona o VO, alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z. o
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len
8. 25/20(16 Z.z.M, '

erejnom
"zakon

v rozpodte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, psobitne
v pripadd, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zfepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

- (i) v pripadg zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovang zmena
} j

(iii) v pripade vypustenia urditého vecného plnenia, v dosledku Eoho sa navrhuje
znizit’ Rozpotet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnil zmenu Projektv,
konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podfa pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v&lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’
pod skér uvedeny reZim zmien, bez ohl'adu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujii vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podfa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto Elanku

mus{ byt riadne oddvodnenid amusi obsahovaf informacic/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d'alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spifia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
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6.11

z prisiu¥ného vsmernenia k zmenam, ktoré méZe vydat’ a Zvergjnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramei Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizicii
zmeny doklo, budii vydavky stivisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky,
O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejdej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NEP v rozsahu
schvalenej vyznamnejiej zmeny.,

Pravne 0¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastanti:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorG Poskytovatel’ akceptuje podFa odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deti, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto &lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neoprdvaenymi vydavkami, ibaze djde

k jej neskor§iemu schvéleniu Poskytovatelom spsobom pre vyznamnejiu zmenu; v takom
pripade pravne 0&inky zmeny nastand podla typu vyznamnejdej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

¢} pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému L«Jnaniu ex- ante (vyznamnejie zmeny
podfa odseku 6.3 tohto ¢Elanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélena, alebo v neskor3i kalendarny derfi
vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej¥ie zmeny

6.12

|

6.14
'6.15

6.16

6.17

podfa odseku 6.9 tohto &lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvélend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NEP, ktoré iniciuje Posk#tovatel’ a ktoré nie st osobitne riefend
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.0 tohto &lanku zmluvy), sa vykonajl
na zéklade pisomného, o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred bstne, elektronicky alebo pisomne’komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsahlasenie Prijimatel’ovi.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvoé strany sa dohodli a sihlasia, ¥¢ vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajt prava
apovinnosti alebo ich zmeny sG pre Prijimatela zivdzné, ato diiom ich u&innosti
za predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnutf NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatlu Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem podas monitorovania
gistych prijmov v sulade s élankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sticasne:
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a)

b)

efte nedoflo k poskytnutiu celého NFP v silade s &lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizujl uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnut{ NFP, ktorym sa upravi &lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na ziklade metody
finanénej medzery pri #iadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkulaciou finandnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vefy vy$si ako NFP, kiory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytuuti NFP, ktorym sa upravi &lénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla &ldnku 10 odstk 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s &ldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strgny Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty ]NFP alebo jeho &ast’ podla
&¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyike zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitangm na ziklade
metddy finangnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva| o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalendarnym dJ’-om neskorfieho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a G&innost v stlade s § 47a Obgianskeho zdkonnika nadobiida kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri zmliv.
Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zékona &. 211/2000 Z.z.
v takom pripade pre nadobudnutie t¥innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenic Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy
o poskymnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a
tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti

NFP.

Zmluva o poskytnuti NEP sa uzatvéra na dobu urditt a jej platnost’ a iginnost’ kon&i schvéalenim
poslednij Néslednej monitorovacej sprivy, ktorl je Prijhﬁatel’ povinny predloZit’
PoskytovatePovi v stilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP aV pripade ak sa na Projekt
nevztahpje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich spriv, konéi platnost’
a ﬁéinncF)t’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finandnym ukondenim Projektuy, s vynimkou:

a.' &lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Gidinnost kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finandngch vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo¥lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porufenia povinnosti vyplyvajocich pre Prijimatela (z&lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ afidinnost’ konéi s plainostou
a 0¢innostou predmetnych élankov;

c. projektov, v ramci ktorych doglo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a iéinnost’
glanku 10 a &lanku 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i} a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlh§ie lehoty:

(i) platnost a uginnost &linku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Néslednej monitorovace] spravy a

(i) platnost a Gi&innost’ &ldnku 10 VZP v sivislosti s vyméhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z prévnych
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost a G&innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenéach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznimenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v €lanku 140 vieobecného nariadenia o Cas trvania

tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatcil’ mdZze menovat len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel’ kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupeu, prijimatel alebo zéstupca je povinny doruéit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho

¢ast’ v stlade s élankom 10 VZP. |

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji cinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dJthnutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluyné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel anluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

| .
Ak zavizkovy vztah vypl;{wajﬁciLzo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om

a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sihlasia, e ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NEP sa bude riadit Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NEP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi
vetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, rie$it’ na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku $titu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona
v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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A

7.8

7.9

NFP, ktoré sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktoré¢ho spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ I rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom. ‘

r

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym a¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ilh zmluvné prejavy su dostatolne
slobodné, jasné, urgité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani’ za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti

NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1
Priloha ¢. 2
Priloha ¢. 3
Priloha ¢. 4

]

Vieobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpocet Projektu

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

21, 06,2071 |

oskytovatel'a, v Bratislave, diia: ‘
(]

ot R W

Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Zs Prijimigtela N wicscminssmss , diia:

TUpNLE Tl NITRE

28. 06. 2022

Podpiss.... o dn e e et o

Ing. Jana Marsalkova, starostka obce
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